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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

s

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del productoy
de que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Si el dispositivo cae accidentalmente en agua, desconéctelo
inmediatamente. iNo toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de darios visibles. Si el cable presenta danos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No transporte el producto o estire de él usando el cable de
alimentacion. No use el cable como asa. No fuerce el cable
contra esquinas o bordes afilados. No pase el producto
por encima del cable de alimentacién. Mantenga el cable
alejado de superficies calientes.

No utilice el producto si el cable, el enchufe o la estructura
presenta dafos o si no funciona correctamente, ha sufrido
alguna caida o ha sido dafiado.

Este dispositivo no esta disefiado para funcionar a traves
de temporizadores o sistemas de control remoto externos.
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Apague y desenchufe el producto de la fuente de
alimentacién cuando no esté siendo usado y antes de
limpiarlo. Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del
cable.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico. No es apropiado para usos comerciales o
industriales. No lo utilice en el exterior.

No utilice el aparato en espacios donde existan explosivos
0 vapores toxicos.

No utilice el producto para aspirar liquidos ni objetos

en llamas. No aspire objetos afilados, polvo de téner o
escayola.

Espere a que la ceniza se enfrie al menos hasta alcanzar 40
°C antes de succionarla con la aspiradora.

No trate de exceder la capacidad del recipiente. Cese el uso
del dispositivo una vez el tanque de suciedad esté llenoy
vacielo.

No introduzca objetos en los huecos del producto. No use el
producto si sus aberturas estan bloqueadas. No impida que
el aire fluya libremente a través del producto. Mantenga
todas las aberturas sin polvo, pelusa, pelo o cualquier otra
sustancia que pueda reducir el flujo de aire.

Si los agujeros de succién del producto o el tubo flexible
estan bloqueados, apague el aspiradory retire la sustancia
que los esté bloqueando antes de utilizar el producto de
nuevo.

No utilice el dispositivo si los accesorios o los componentes
no estan instalados correctamente.

No use el producto si los accesorios u otras piezas no estan
bien colocados.

No utilice ningln accesorio que no haya sido recomendado
por Cecotec ya que podria ocasionar danos.
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Mantenga el pelo, la ropa, los dedos y otras partes del
cuerpo lejos de las aberturas y partes en movimiento del
dispositivo.

No deje el producto sin supervision durante su
funcionamiento. Desconecte el dispositivo al acabar

de utilizarlo y cuando salga de la estancia donde esta
instalado.

No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta.
Pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
oficial de Cecotec para cualquier duda.

Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpiezay el mantenimiento del producto ha de realizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones. Apaguey
desconecte el producto antes de limpiarlo.

La limpiezay el mantenimiento de usuario no deben
realizarse por nifios.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un
lugar secoy seguro cuando no vaya a ser usado.

No se acepta ninguna responsabilidad de los dafios
eventuales o personales que pudieran derivar del mal

uso del producto o del incumplimiento de este manual de
instrucciones.

El aparato no debe ser usado por ninos desde O hasta 8
anos. Este electrodoméstico puede ser usado por nifios a
partir de 8 anos si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por nifios a partir de 8 afios
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento si
estan supervisados o han recibido instruccién concerniente
al uso del aparato de una forma segura y entienden los
riesgos que este implica. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento para realizar por el
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usuario no deben ser realizados por nifos sin supervision.
Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervisién estricta
si el producto esta siendo usado por o cerca de nifos.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
ninos de edad inferior a 8 anos.

Conga Ash 2000 Compact/ 3000 Compacto Plus/4000 Advance



SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new
users.

(e0]

Ensure that the mains voltage matches the voltage
specified on the device rating label and that the plug is
earthed.

Do not immerse the cable, plug, or any other
non-removable part of the device in water or any other
liquid or expose electrical connections to water. Make sure
your hands are dry before handling the plug or switching
on the device.

If the appliance falls accidentally in water, unplug it
immediately. Do not touch the water!

Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any type of danger.

Do not carry or pull the appliance from the power cable. Do
not use the power cable as handle. Do not push the cable
against corners or sharp edges. Do not crush the power
cable with the full weight of the appliance. Keep the cable
away from hot surfaces.

Do not use the appliance if its cable, plug, or housing are
damaged, nor after it malfunctions or has been dropped or
damaged in any way.

The appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when not in use and before cleaning it. Pull from the plug,
not the cable, to disconnect it from the outlet.
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This product is designed only for household use. It is

not suitable for commercial or industrial use. Do not use
outdoors.

Do not use the appliance in spaces with explosive or toxic
vapours.

Do not use the product to vacuum liquids, nor burning
objects. Do not vacuum sharp objects, toner dust, or
plaster.

Wait until the ash has cooled down to at least 40°C before
vacuuming it.

Do not try to exceed the capacity of the tank. Stop using
the appliance once the dust tank is full and empty it
accordingly.

Do not put any objects into the openings of the appliance.
Do not use the appliance if its openings are blocked. Do
not restrict the airflow through the appliance. Keep all
openings free of dust, lint, hair, and anything that may
reduce the airflow.

If the suction openings of the unit or the flexible tube are
blocked, switch off the vacuum cleaner and remove the
blocking substance before starting the unit again.

Do not use the appliance if the accessories or parts are not
properly installed.

Do not use the appliance if the accessories or parts are not
properly fastened.

Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

Keep hair, loose clothing, fingers, and other parts of the
body away from the openings and moving parts of the
device.
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Never leave the device unattended during use. Unplug the
device after use and when you leave the room where it is
installed.

Do not try to repair the device by yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service for advice.
Cleaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manual to make sure the appliance works
properly. Turn off and unplug the appliance before cleaning
it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
children.

Store the appliance and its instruction manual in a safe and
dry place when not in use.

No liability is accepted for any eventual damage or personal
injuries derived from misuse or non-compliance with this
instruction manual.

The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as
long as they are given continuous supervision.

This appliance can be used by children aged 8 and above
and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by
unsupervised children.

Supervise children to prevent them from playing with

the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Keep this appliance and its power cable out of reach of
children under the age of 8.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser 'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage speécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

Si l'appareil tombe accidentellement dans l'eau,
débranchez-le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de
danger.

Ne transportez ni n'étirez le produit en utilisant le cable
d'alimentation. N'utilisez pas le cable en tant que poignée.
Ne forcez pas le cable contre les recoins et bords pointus.
Ne passez pas le produit sur le cable d'alimentation.
Maintenez le cable éloigné des surfaces chaudes.

N'utilisez pas l'appareil si le cable, la prise ou la structure
en général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert
une chute ou ont été abimeés.

Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers
des minuteries ou systemes de contréle a distance
externes.

Eteignez et débranchez l'appareil de la source
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d'alimentation lorsque vous ne l'utilisez plus et avant de le
nettoyer. Tirez sur la fiche pour le débrancher ; ne tirez pas
sur le cable.

Ce produit a été concu pour un usage exclusivement
domestique. ILn'est pas approprié pour un usage
commercial ni industriel. Ne l'utilisez pas en extérieur.
N'utilisez pas l'appareil dans des espaces dans lesquels ily
a des explosifs ou des vapeurs toxiques.

N'utilisez pas le produit pour aspirer des liquides ni
d'objets en feu. N'aspirez pas d'objets pointus, d'encre pour
imprimante ni platre.

Laissez la cendre refroidir jusqu'a ce qu'elle atteigne 40 °C
avant de l'aspirer.

Ne dépassez jamais la capacité maximale du récipient.
Arrétez d'utiliser l'appareil lorsque le réservoir est plein et
videz-le.

N'introduisez pas d'objets dans les orifices de l'appareil.
N'utilisez pas le produit si ses ouvertures sont bloquées.
N'empéchez pas l'air de circuler librement a travers le
produit. Maintenez toutes les ouvertures propres de
poussiere, poils ou toute autre substance qui puisse réduire
le flux d'air.

Si les orifices d'aspiration du produit ou le tube flexible
sont bloqués, éteignez l'aspirateur et enlevez la substance
bloguante avant d'utiliser le produit a nouveau.

N'utilisez pas l'appareil si les accessoires ou les
composants ne sont pas bien installés.

N'utilisez pas le produit si les accessoires ou autres pieces
ne sont bien montés.

N'utilisez aucun accessoire qui ne soit pas recommandé par
Cecotec, cela pourrait endommager le produit.

Maintenez les cheveux, les vétements, les doigts et toute
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autre partie du corps éloignés des ouvertures et des parties
en mouvement du produit.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement. Débranchez l'appareil lorsque vous avez
terminé de ['utiliser et lorsque vous sortez de la piece dans
laquelle il est utilisé.

N'essayez pas de reparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.

Pour assurer le correct fonctionnement de l'appareil, le
nettoyage et l'entretien doivent étre réalisés en accord avec
ce manuel d'instructions. éteignez et débranchez l'appareil
avant de le nettoyer.

Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre réalisés par
des enfants.

Rangez l'appareil et son manuel d'instructions dans un lieu
sec et sécurisé lorsque vous n'allez pas l'utiliser.

Aucune responsabilité ne sera acceptée sur les possibles
dommages personnels qui puissent dériver d'une mauvaise
utilisation de l'appareil ou du non-respect de ce manuel.
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8
ans. Il peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus s'ils
sont surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expeérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a l'utilisation
correcte de l'appareil et qu'elles ont bien compris les
risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants de jouer avec
le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit ne peuvent
pas étre menés a terme par les enfants.

Conga Ash 2000 Compact/ 3000 Compacto Plus/4000 Advance 13



- Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent
pas avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire
si le produit est utilisé par ou a c6té des enfants.

- Maintenez l'appareil et son cable hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flir neue
Benutzer auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der

auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder
andere Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen
Anschlisse nicht in Kontakt mit Wasser kommen. Sorgen
Sie dafur, dass Ihre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die
Steckdose berthren oder das Gerat einschalten.

Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie es
sofort aus der Steckdose. Berlhren Sie nicht das Wasser!
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch
den offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec
ersetzt werden, um Sach- und Personenschaden zu
vermeiden.

Transportieren Sie das Produkt nicht und ziehen Sie es
nicht durch das Netzkabel. Verwenden Sie das Kabel as
Griff. Seien Sie sehr vorsichtig mit den Ecken und scharfene
Tischrander. Lassen Sie keinesfalls das Gerat Uber den
Netzkabel Ubergehen. Halten Sie das Produkt von warme
Oberflache fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel, den
Stecker oder das Gehause sichtbaren Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren, runter gefallen oder beschadigt
worden sind.

Conga Ash 2000 Compact/ 3000 Compacto Plus/4000 Advance 15
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Dieses Gerat funktioniert nicht tber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie von dem Stecker,
nicht von dem Kabel.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Es ist nicht fUr den gewerblichen bzw.
Industriellen Gebrauch geeignet bzw. vorgesehen.
Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wo es explosive Stoffe bzw.
giftige Dampfe gibt.

Verwenden Sie das Produkt nich fur FlUssigkeiten oder
brennenden Gegenstanden Aufzusaugen. Saugen Sie keine
scharfen Gegenstande, Tonerstaube oder Gips.

Warten Sie, bis die Asche auf mindestens 40°C abgekuhlt
ist, bevor Sie sie mit dem Staubsauger aufsaugen.
Uberschreiten Sie nicht das Fassungsvermogen des
Behalters. Horen Sie auf, das Gerat zu benutzen, wenn der
Tank vollist.

FlUhren Sie keine Gegenstande in die Lécher des Produkts
ein. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn sein Schlitz
blockiert ist. Verhindern Sie nicht, dass die Luft frei durch
das Produkt stréomt. Halten Sie alle Offnungen frei von
Staub, Fusseln, Haaren oder anderen Stoffe, die den
Luftstrom beeintrachtigen konnten.

Wenn die Sauglocher des Produkts oder des flexiblen
Schlauchs verstopft sind, schalten Sie den Staubsauger aus
und entfernen Sie die Substanz, die sie blockiert, bevor Sie
das Produkt erneut verwenden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Zubehdrteile bzw.
Bestandteile nicht richtig zusammengebaut sind.

| CONGA



Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Zubehor oder
andere Teile nicht ordnungsgemafs eingesetzt sind.
Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen kénnten.
Halten Sie Haare, Kleidungsstucke, Finger und alle
Kérperteile von Offnungen und beweglichen Teilen des
Gerates fern.

Lassen Sie das Produkt beim Verwenden nicht
unbeaufsichtigt. Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch
und beim Verlassen des Raums aus.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information benotigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
Die Reinigung und die Wartung sollten gemafs dieses
Bedienungsanleitung durchgefuhrt werden, um einen
ordnungsgemafden Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.
Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der
Steckdose, bevor Sie es reinigen.

Reinigung und Wartung dirfen niemals von Kinder
durchgefihrt werden.

Bewahren Sie das Gerat und seine Bedienungsanleitung an
einem sicheren trockenen Ort auf, wenn nicht in Gebrauch
ist.

Das Unternehmen tbernimmt keine Haftung Uber mogliche
Schaden wegen unsachgemafier Verwendung des
Produktes oder Nichteinhaltung dieser Anweisungen.

Das Gerat darf von Kindern von O bis 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern erst ab 8 Jahren
benutzt werden, aber nur wenn die sie beaufsichtigt
werden.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Kinder ab
8 Jahren und Personen gedacht, die geistig oder korperlich
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behindert sind oder keine ausreichenden Erfahrungen
bzw. Kenntnisse besitzen, aufder sie wurden hinsichtliches
Gebrauchs des Produkts durch eine Person eingewiesen,
die fUr ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung
durch den Benutzer darf nicht von unbeaufsichtigten
Kindern durchgefihrt werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht

mit dem Gerat spielen. Eine besondere genaue und
konsequente Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat
in der Nahe von Kindern verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat aufderhalb der Reichweite von
Kinder unter 8 Jahre auf.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporre i collegamenti elettrici all'acqua. Assicurarsi di
avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.

Se l'apparecchio dovesse cadere accidentalmente in acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere
riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare qualsiasi tipo di rischio.

Non trasportare o muovere l'apparecchio dal cavo di
alimentazione. Non utilizzare il cavo come manico. Non
forzare il cavo contro angoli o bordi affilati. Non schiacciare
il cavo di alimentazione con il peso stesso dell'apparecchio.
Mantenere il cavo lontano da superfici calde.

Non utilizzare l'apparecchio se il cavo, la spina o la
struttura presenta danni o se non funziona correttamente,
e caduto o e stato danneggiato.

Questo apparecchio non e stato progettato per funzionare
tramite timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla fonte di
alimentazione quando non in uso e prima di pulirlo. Tirare
la spina per scollegare l'apparecchio, non tirare il cavo.
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- Questo apparecchio e stato progettato esclusivamente
per uso domestico. L'apparecchio non e adatto all'uso
commerciale o industriale. Non usare all'aperto.

- Non utilizzare l'apparecchio in aree in cui sono presenti
esplosivi 0 vapori tossici.

- Non usare l'apparecchio per aspirare liquidi od oggetti in
fiamme. Non aspirare oggetti affilati, polvere di toner o
gesso.

- lLasciare raffreddare la cenere almeno fino 40 °C prima di
aspirarla.

- Non eccedere la capacita del serbatoio. Se il serbatoio
e pieno, smettere di usare l'apparecchio e svuotare il
serbatoio.

- Non introdurre oggetti nelle fessure dell'apparecchio.
Non utilizzare l'apparecchio se le fessure sono bloccate.
Non impedire che l'aria scorra attraverso l'apparecchio.
Mantenere tutte le aperture prive di polvere, pelucchi,
capelli o qualsiasi cosa che possa ridurre il flusso d'aria.

- Seiforidiaspirazione dell'apparecchio o il tubo flessibile
sono bloccati, spegnere l'aspiracenere e rimuovere cio che
sta ostruendo il passaggio prima di riprendere l'uso.

- Non utilizzare 'apparecchio se gli accessori o le
componenti non sono installati correttamente.

- Non usare l'apparecchio se gli accessori o altre parti non
sono state ben installate.

- Non utilizzare nessun accessorio non suggerito da Cecotec
per evitare danni all'apparecchio.

- Mantenere i capelli, indumenti, dita e altre parti del
corpo lontani dalle aperture e parti in movimento
dell'apparecchio.
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Non lasciare l'apparecchio incustodito durante il
funzionamento. Scollegare 'apparecchio dopo l'uso e
guando viene lasciata la stanza in cui si trova.

Non tentare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Si
prega di contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale
di Cecotec per ricevere informazioni.

Per garantire il corretto funzionamento dell'apparecchio,
la pulizia e manutenzione devono essere effettuate in
linea con quanto spiegato in questo manuale di istruzioni.
Spegnere e scollegare l'apparecchio prima di pulirlo.

La pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da
bambini.

Conservare l'apparecchio e il manuale di istruzioni in un
luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Non si accetta nessuna responsabilita derivata dai danni
eventuali o personali che possano derivare da un uso
improprio dell'apparecchio o da inadempienze di questo
manuale di istruzioni.

L'apparecchio non deve essere usato da bambinida O a 8
anni. Questo apparecchio puo essere usato da bambini a
partire dagli 8 anni sotto la sorveglianza continua di un
adulto.

Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire
dagli 8 anni e persone con capacita fisiche, sensoriali

o mentali limitate o con mancanza di esperienza e
conoscenza solo sotto supervisione o avendo ricevuto
istruzioni riguardanti l'uso dell'apparecchio in modo sicuro
e comprendendo i rischi che lo stesso implica. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione non devono essere effettuate da bambini
senza supervisione.
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Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con
l'apparecchio. E necessario supervisionare rigidamente
nel caso in cui l'apparecchio venga utilizzato da o vicino a
bambini.

Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata di
bambini di eta inferiori a 8 anni.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a
tensao especificada na etiqueta de classificacao do
aparelho e de que a tomada tenha ligacao a terra.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte
elétrica do produto na agua ou qualquer outro liquido nem
as exponha as conexdes elétricas a agua. Certifique-se de
ter as maos completamente secas antes de tocar a tomada
ou ligar o aparelho.

Se o produto cair acidentalmente na agua, desligue-o
imediatamente da corrente elétrica. Ndo toque na agua!
Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec
para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao transporte o produto ou estique através do cabo de
alimentacdo. Nao use o cabo como pega. Nao force o cabo
contra esquinas ou bordas afiadas. Nao passe o aparelho
sobre o cabo de alimentacao. Mantenha o cabo longe das
superficies quentes.

Nao utilize o aparelho se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentarem danos ou se nao funcionar corretamente,
sofreu alguma queda ou foi danificado.

Este aparelho nao esta desenhado para funcionar através
de temporizadores ou sistemas de controlo remoto
externos.
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Desligue e desconecte o aparelho da corrente elétrica
quando nao estiver a ser usado e antes de o limpar. Puxe
pela ficha para desconectar, nao puxe pelo cabo.

Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
domeéstico. Nao esta apropriado para usos comerciais ou
industriais. Nao utilize em exteriores.

Nao utilize o aparelho em espacos onde existam explosivos
ou vapores téxicos.

Nao use o produto para aspirar liquidos ou objetos em
chamas. Nao aspire objetos afiados, pds de tinta ou gesso.
Deixe as cinzas arrefecer até pelo menos 40 °C antes de as
aspirar.

Nao exceda a capacidade do depdsito. Cesse o uso do
dispositivo assim que o depdsito de sujidade estiver cheio e
esvazie de imediato.

Nao insira objetos nos orificios do produto. Nao utilize

o produto se as suas aberturas estiverem bloqueadas.

N&o impeca o ar de fluir livremente através do produto.
Mantenha todas as aberturas livres de pd, borbotos, cabelo
ou qualquer outra substancia que possa reduzir o fluxo de
ar.

Se os orificios de succao do produto ou o tubo flexivel
estiverem bloqueados, desligue o aspirador e retire a
substancia que os esta a bloguear antes de voltar a utilizar
o produto.

Nao utilize o dispositivo se os acessorios ou 0s
componentes nao estiverem instalados corretamente.

Nao use o produto se 0s acessorios ou outras pecas nao
estiverem bem colocadas.

Nao utilize nenhum acessorio que nao tenha sido
recomendado pela Cecotec, ja que podera causar danos.
Mantenha o cabelo, roupa, os dedos e outras partes do
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corpo longe das aberturas e partes em movimento do
produto.

Nao deixe o aparelho sem supervisao durante o seu
funcionamento. Desconecte o dispositivo ao terminar de
usa-lo e quando abandonar o espaco em que estivesse
instalado.

Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria. Por favor,
contacte o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec se
tiver alguma duvida.

Para garantir o correto funcionamento do aparelho,

as tarefas de limpeza e manutencao devem ser feitas

de acordo com este manual de instrucoes. Desligue e
desconecte o produto antes de limpar.

Limpeza e manutencao do aparelho ndo devem ser
realizadas por criancas.

Guarde o produto e o seu manual de instrucdées num lugar
seco e seguro quando nao estiver a ser usado.

Nao se aceita nenhuma responsabilidade de danos
eventuais ou pessoais que possam derivar do mau uso do
aparelho ou do incumprimento deste manual de instrucdes.
O aparelho ndo deve ser usado por criancas de 0 a 8 anos.
Este aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se
estiveram continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser utilizado por criancas a partir

dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta

de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido dada
supervisao ou instrucdes relativas a utilizacao do aparelho
de uma forma segura e compreenderem os perigos
envolvidos. Nao permita que as criancas brinquem com o
aparelho. A limpeza e manutencao do aparelho nao devem
ser efetuadas por criancas sem supervisao.
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- Supervisione as criancas para nao brincarem com o
produto. € necessario dar supervisdo estrita se o produto
estiver a ser usado perto ou por criancas.

- Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas com idade inferior a 8 anos.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e)
gebrwk of gebruikers.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het apparaat
en dat het stopcontact geaard is.

- Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water.

Raak het product en het stopcontact enkel aan met droge
handen.

- Waarschuwing: als het toestel per ongeluk in het water
valt, trek onmiddellijk de stekker uit. Raak het water niet
aan!

- Inspecteer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als de
kabel beschadigd is moet deze gerepareerd worden door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.

- Verplaats en trek niet aan het product via de voedingskabel.
Gebruik de kabel niet als handgreep. Forceer de kabel niet
in hoeken of tegen scherpe randen. Zet het product niet op
de voedingskabel. Bewaar afstand tussen de kabel en hete
oppervlakken.

- Gebruik het toestel niet als de kabel, de stekker of de
behuizing beschadigd zijn of niet correct werken of als ze
gevallen zijn.

- Dittoestel is niet ontworpen om gebruikt te worden met
een externe timer of afstandsbediening.

- Schakel het toestel uit en trek de stekker uit het
stopcontact als u het niet gebruikt of voordat u het
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schoonmaakt. Trek aan de stekker om hem te verwijderen
uit het stopcontact en niet aan de kabel.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik. Het is niet geschikt voor commercieel of industrieel
gebruik. Gebruik het product niet buitenshuis.

Gebruik het apparaat en ruimtes waar explosieven of
giftige dampen bestaan niet.

Gebruik het toestel niet om vloeistoffen of brandende
voorwerpen op te zuigen. Zuig geen scherpe voorwerpen,
tonerpoeder of gips op.

Wacht tot de as is afgekoeld tot minstens 40°C voordat u
het opzuigt met de stofzuiger.

Probeer niet de capaciteit te overschrijden. Stop met het
gebruik van het apparaat zodra de vuiltank volis en leeg
het.

Steek geen onderwerpen in de gaten van het product.
Gebruik het product niet als de ingangen geblokkeerd
zijn. Voorkom niet dat de lucht vrij door het product kan
stromen. Houd alle openingen vrij van stof, pluis, haar of
andere stoffen die de luchtstroom kunnen verminderen.
Als de zuiggaten of de slang van het product geblokkeerd
zijn, schakel dan de stofzuiger uit en verwijder de stof die
deze blokkeert voordat u het product weer gebruikt.
Gebruik het toestel niet als de accessoires of componenten
niet correct zijn geinstalleerd.

Gebruik het toestel niet als de accessoires of enig ander
onderdeel niet juist geplaatst zijn.

Gebruik alleen door Cecotec aanbevolen accessoires,
andere accessoires zouden schade kunnen veroorzaken.
Houd haar, kleding, vingers en andere lichaamsdelen weg
van de openingen en de bewegende onderdelen van het
toestel.
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Laat het apparaat niet onbeheerd achter als het is
ingeschakeld. Trek de stekker van het toestel uit het
stopcontact als u klaar bent met het product te gebruiken
of als u de kamer verlaat waar het toestel is geinstalleerd.
Probeer niet om zelf het toestel te repareren. Neem contact
op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec als u een probleem ondervindt met het product.
De schoonmaak en het onderhoud van het toestel
moeten uitgevoerd worden zoals beschreven in deze
handleiding om de correcte werking van het toestel te
verzekeren. Schakel het toestel uit en trek de stekker uit
het stopcontact alvorens het schoon te maken.

De reiniging en het onderhoud mag niet uitgevoerd worden
door kinderen.

Bewaar het product en de handleiding op een droge en
veilige plaats wanneer het niet in gebruik is.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor persoonlijke of
materiéle schade als gevolg van een foutief gebruik van
het toestel of een gebruik dat niet overeenstemt met de
instructies in deze handleiding.

Het toestel mag niet gebruikt worden door kinderen van O
tot 8 jaar. Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar indien ze onder voortdurend toezicht staan.
Dit product kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8
jaar en personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk

of mentaal vermogen of met een gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan of als ze instructies
hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het
apparaat en ze de risico's begrijpen die ermee betrokken
zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet
zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.
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- Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Eris strikt toezicht nodig als het
apparaat wordt gebruikt in een omgeving met kinderen.

- Houdt het apparaat en het snoer buiten het bereik van
kinderen onder de 8 jaar.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz ze
wtyczka jest uziemiona.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem produktu upewnij sie,
ze twoje rece sg catkowicie suche.

Uwaga: jesli urzgdzenie przypadkowo wpadnie do wody,
natychmiast roztgcz je z pradu. Nie dotykaj wody!
Regularnie nalezy sprawdzac kabel zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest
uszkodzony, musi zostac naprawiony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju niebezpieczenstw.

Nie przenos ani nie rozciggaj produktu za pomoca
przewodu zasilajgcego. Nie uzywaj kabla jako uchwytu.
Nie dociskaj na site kablem o ostre rogi lub krawedzie. Nie
przesuwaj produktu po przewodzie zasilajgcym. Trzymaj
kabel z dala od gorgcych powierzchni.

Nie uzywaj produktu, jesli kabel, wtyczka lub rama sa
uszkodzone lub dziatajg nieprawidtowo, upuszczone lub
uszkodzone.

To urzagdzenie nie jest przeznaczone do dziatania za
posSrednictwem timerdw ani zewnetrznych systemaéw
zdalnego sterowania.
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Wytgczyc i odtgczyc produkt od zrodta zasilania, gdy nie
jest uzywany i przed czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke,
aby jg odtgczyd, nie ciggnij za kabel.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego. Nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych
lub przemystowych. Nie uzywaj go na zewnatrz.

Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych
znajdujg sie materiaty wybuchowe lub toksyczne opary.
Nie uzywaj produktu do odkurzania cieczy ani ptongcych
przedmiotow. Nie odkurzaj ostrych przedmiotéw, proszku
tonera ani gipsu.

Przed odkurzeniem poczekaj, az popiét ostygnie do co
najmniej 40°C.

Nie prébuj przekraczac pojemnosci pojemnika. Nie préobuij
przekraczac pojemnosci zbiornika. Przestan uzywac
urzgdzenia, gdy zbiornik brudu jest petny i opréznij go.
Nie wktadaj przedmiotéw do otwordéw w produkcie. Nie
uzywaj produktu, jesli jego otwory sg zablokowane. Nie
przeszkadzac w swobodnym przeptywie powietrza przez
produkt. Utrzymuj wszystkie otwory wolne od kurzu,
ktaczkdw, wtoséw lub innych substancji, ktére moga
zmniejszyc¢ przeptyw powietrza.

Jezeli otwory ssgce produktu lub elastyczna rurka s3
zatkane, przed ponownym uzyciem odkurzacza wytgcz
odkurzacz i usun blokujgca je substancje.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli akcesoria lub komponenty nie
sg prawidtowo zainstalowane.

Nie uzywaj produktu, jesli akcesoria lub inne czesci nie sg
odpowiednio ustawione.

Nie nalezy uzywac akcesoriéw, ktére nie sg zalecane przez
Cecotec, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie.
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Wtosy, odziez, palce i inne czesci ciata nalezy trzymac z
dala od otworéw i ruchomych czesci urzgdzenia.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas pracy.
Odtgcz urzadzenie, gdy skoriczysz go uzywac i gdy
wyjdziesz z pomieszczenia, w ktérym jest zainstalowane.
Nie prébuj samodzielnie naprawiac urzgdzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng pomoca
techniczng Cecotec.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie. Przed czyszczeniem wytgcz i odtgcz
produkt.

Dzieci nie mogg czyscic ani konserwowac urzadzenia.
Nieuzywany produkt i jego instrukcje obstugi nalezy
przechowywac w bezpiecznym i suchym miejscu.

Nie przyjmuje sie zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek osobiste lub ewentualne szkody, ktére moga
wynikna¢ z niewtasciwego uzytkowania produktu lub
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.
Urzadzenia nie powinny uzywac dzieci w wieku od O do 8
lat. Z tego urzadzenia moga korzystac¢ dzieci w wieku od 8
lat, jezeli sg pod statym nadzorem.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8
lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia

i wiedzy, jesli sg nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i
rozumiejg zagrozenia, ze to implikuje. Dzieci nie mogg
bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.
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- Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie
produktem. Konieczny jest Scisty nadzér, jesli produkt jest
uzywany przez dzieci lub w ich poblizu.

- Przechowuj urzadzenie i jego przewéd poza zasiegiem
dzieci ponizej 8 roku zycia.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.

- Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napéti jako je
uvedené na etiketé produktu a ze zasuvka je uzemnéna.

- Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do
vody ani jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodeé.
Ujistéte se, Ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete
zasuvky nebo pristroje.

- Pokud pfristroj omylem spadne do vody, okamzité ho
odpojte. Nedotykejte se vody!

- Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili
viditelnd poskozeni. Pokud je kabel poSkozen, musi byt
opraven u oficialniho technického servisu Cecotec, aby se
tak predeslo jakymkoli nebezpecim.

- Neprfesouvejte pristroj pomoci kabelu ani za privodovy
kabel netahejte. NepouzZivejte kabel jako rukojet.
Neohybejte kabel kolem roh( ani kolem hran ostrych
predmeétd. Nepresouvejte pristroj pres privodovy kabel.
UdrZujte kable v bezpecné vzdalenosti od teplych povrch(.

- Pristroj nepouzivejte, pokud kabel, zasuvka nebo samotny
pristroj je poSkozeny, nefunguje spravneé, spadl nebo byl
poskozen.

- Tento pfistroj neni navrzen, aby fungoval prostrednictvim
¢asovace nebo dalkovych ovladaci.

- Vypneéte a odpojte od elektrického proudu, pokud pristroj
nepouzivate a pred cisténim. Pro odpojeni zatahnéte za
zastrcku, ne za kabel.
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Tento produkt je vhodny vylucné pro domaci vyuziti. Neni
vhodny pro komeréni nebo priimyslové tcely. Nepouzivejte
venku.

Nepouzivejte pristroj v mistech, kde jsou vybusniny nebo
toxické vypary.

Nepouzivejte pristroj k vysavani tekutin ani horkych nebo
hoficich predmétl. Nepouzivejte k vysavani ostrych
predmétd, ndplné do toneru nebo sadry.

Pred vysavanim pockejte, az popel vychladne alespon na
400C.

Nesnazte se prekrocit objem nadoby. Jakmile bude nadoba
na odpad plna, prestante pristroj pouzivat a nadobu
vyprazdnéte.

Nevkladejte predméty do otvor( v pristroji. Nepouzivejte
pFistroj, pokud jsou jeho otvory zablokované. Nebrarite
vzduchu, aby volné proudil pristrojem. Udrzujte vsechny
otvory bez prachu, chmyfi, vlasi nebo dalSich substanci,
které by mohly omezit tok vzduchu.

Pokud vstupni otvory, flexibilni trubice nebo teleskopicka
trubice jsou zablokované, vypnéte pristroj a odstrante
prekazku, kterd je blokuje pred tim, nez budete pfistroj
znovu pouzivat.

Nepouzivejte pristroj, pokud prislusenstvi nebo
komponenty nejsou instalovany spravne.

Nepouzivejte pristroj, pokud prislusenstvi nebo jakakoli
cast neni spravné pripojena.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo doporuceno
vyrobcem, protoze by mohlo zplsobit Skodu.

Méjte vlasy, volné obleceni, prsty a jiné Casti téla daleko od
otvord a pohyblivych ¢asti pFistroje.
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Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru.
Odpoijte pristroj po skonceni jeho pouzivani anebo pokud
odejdete z mistnosti, kde je zapojen.

Nepokousejte se opravit pristroj vlastnimi silami. V pripadé
pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni technicky
servis Cecotec.

Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, Cistéte a
udrzujte pristroj v souladu s timto navodem na pouziti.
Vypnéte a vypojte pristroj ze sité pred jeho Gdrzbou.
Cisténi a Gdrzbu by nemély délat déti.

Uchovavejte pfistroj a jeho navod na pouziti na suchém

a bezpecném misté, pokud ho nebudete néjakou dobu
pouzivat.

Neprebirame zadnou odpovédnost za pfipadné skody na
majetku a na zdravi, které by mohly plynout ze Spatného
pouzivani tohoto produktu nebo z nedodrzeni instrukci v
tomto manualu.

Pristroj by nemél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento
pristroj mize byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou
pod neustalym dozorem.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a starsia
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebi¢em nesmi hrat. Cisténi a uZivatelskou
adrzbu nesméji provadet déti bez dozoru.

DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, ze si s pristrojem
nehraji. Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je
pouzivan v blizkosti déti nebo primo détmi.

Udrzujte pristroj a jeho kabel z dosahu déti mladSich 8mi
let.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

1. Orificio de soplado

2. Depésito

3. Orificio de aspiraciéon

4. Interruptor de encendido
5. Asa

6. Cierre

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su cajay retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja
originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el
aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original,
aseglrese de reciclar todos los elementos correctamente.

- Asegurese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

Fig. 2

Aspirador

Filtro de alta eficiencia con malla metélica
Boquilla de aluminio

Boquilla de aluminio estrecha

Manguera flexible metalica reforzada
Manual de instrucciones
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3.MONTAIJEY FUNCIONAMIENTO
Fig. 3

1. Instale elfiltro de alta eficiencia en la parte superior.
2. Monte la parte superior del aspirador en el depédsito.
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7. Desconecte el dispositivo después de cada uso.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Fig. 4

AN ANE I S

Abra el depésito de polvo.
Saque el filtro de alta eficiencia.
Sacuda el polvo del filtro de alta eficiencia para limpiarlo.
Vacie el depésito de polvo.
Lave el filtro de alta eficiencia con agua limpia si necesario.

Importante: Antes de volver a instalarlo, aseglrese de secar completamente el filtro de
alta eficiencia si ha sido lavado previamente con agua.

Monte la manguera flexible en el orificio de aspiracion.

Instale la boquilla deseada en el otro extremo de la manguera flexible.

Para iniciar la aspiracién, conecte el aparatoy presione el interruptor de encendido.
Si quiere utilizar la funcién de soplado, basta con conectar la manguera flexible en el
orificio pertinente.

ESPANOL

7. Vuelva a colocar el filtro y el depésito en su lugar dentro del aspirador.

ADVERTENCIA:

La superficie del aparato sélo debe limpiarse con un pafio seco o hiimedo.

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posible causa

Solucién

El motor no se
enciende

El cable de alimentacion
no esta bien conectado a la
toma de corriente

La toma de corriente esta
danada

Elaspiradorno se ha
encendido

Enchufe correctamente el
aspirador

Compruebe que la toma de
corriente no esté dafada
Encienda el aparato

La potencia de
succioén se ha
reducido

Elaparato estéa obstruido.
Elfiltro de alta eficiencia
necesita limpieza

El depdsito de polvo no esta
colocado correctamente
Elfiltro estd bloqueado

Limpie la obstrucciéon

Limpie el filtro de polvo

Vuelva a colocar el depdésito de
polvo en la aspiradora

Limpie el filtro

Conga Ash 2000 Compact/ 3000 Compacto Plus/4000 Advance
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6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 08118- 08119- 08120
Producto: Aspirador de cenizas Conga Ash 2000 Compact - Aspirador de cenizas Conga Ash
3000 Compact Plus - Aspirador de cenizas Conga Ash 4000 Advance

Voltajey frecuencia: 220-240V ~ 50/60 Hz
Potencia: 800 W- 1000 W-1200 W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto

y/0 la bateria deberan desecharse de manera independiente de los residuos

domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida (til, deberas extraer

las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida designado por
las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar
sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor
debera contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.
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9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema
de recuperacion, transmitirse o distribuirse por ningéin medio (electrénico, mecénico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

Blowing opening
Tank

Suction hole
Power switch
Handle

Close

Uk WwWN PR

NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This device is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

Fig. 2

Vacuum cleaner

High-efficiency filter with metallic mesh
Aluminium nozzle

Narrow aluminium nozzle

Reinforced flexible metal hose
Instruction manual

OV e WwN R
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3. ASSEMBLY AND OPERATION

Fig. 3

Uk WwWN PR

Install the high efficiency filter on top.

Set the upper part of the vacuum cleaner on the tank.

Set the flexible hose in the suction opening.

Install the desired nozzle on the other end of the flexible hose.

To start vacuuming, switch on the appliance and press the power switch.

If you want to use the blowing function, simply connect the flexible hose to the relevant
hole.

Always unplug the appliance after each use.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Fig. 4

OV e WwN R

Open the dust tank.

Remove the high-efficiency filter.

Shake the dust out of the high-efficiency filter to clean it.

Empty the dust tank.

Wash the high-efficiency filter with clean water if necessary.

Please note: Before reinstallation, be sure to dry the high efficiency filter completely if it
has been previously washed with water.

Put the filter and canister back in place inside the vacuum cleaner.

WARNING:
The surface of the device may only be cleaned with a dry or damp cloth.

5. TROUBLESHOOTING
Problem Possible cause Solution
The motor does not - Thepower cord is not - Properly plug in the device.
start plugged into a socket. - (Check that the socket is not
- The power socket is damaged.

damaged. - Switch the device on.
- Thevacuum cleaner was
not switched on.
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Suction power has - Thedevice is obstructed. - (lear the obstruction.
decreased - High-efficiency filter needs | -  Clean the dust tank.
to be cleaned. - Refit the dust tank.
- Thedusttankis not - Clean thefilter.

assembled correctly.
- Filter blocked.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 08118- 08119- 08120
Product: Conga Ash 2000 Compact Ash Vacuum Cleaner - Conga Ash 3000 Compact Plus Ash
Vacuum Cleaner - Conga Ash 4000 Advance Ash Vacuum Cleaner

Voltage and frequency: 220-240V ~ 50/60 Hz
Power: 800 W - 1000 W - 1200 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbolindicates that, according to the applicable regulations, the product
and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When this
product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the cells/batteries/
accumulators and take them to a collection point designated by the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by
the applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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9. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Orifice de soufflage
2. Réservoir

3. Orifice d'aspiration
4. Bouton de connexion
5. Poignée

6. Fermeture

NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.
Sortez l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez
la botte d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit

sUr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous
devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

Assurez-vous que toutes les piéces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite
Img. 2

Uk WN R
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Aspirateur

Filtre de haute efficacité avec maille métallique
Buse en aluminium

Buse étroite en aluminium

Tuyau métallique flexible renforcé

Manuel d'instructions
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3. MONTAGE ET FONCTIONNEMENT

Img. 3

Uk WwWN PR

l'orifice correspondant.

7. Eteignez et nettoyez l'appareil apres chaque utilisation.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Img. 4

1. Ouvrez le réservoir de saleté.

2. Enlevez lefiltre de haute efficacité.
3.

4. Videz l'eau du réservoir de saleté.
5.

6.

efficacité s'il a été lavé a l'eau.
7. Remettez lefiltre et le réservoir en place a l'intérieur de l'aspirateur.

AVERTISSEMENT :

FRANCAIS

Installez le filtre de haute efficacité sur la partie supérieure.
Montez la partie supérieure de l'aspirateur sur le réservoir.

Installez le tuyau flexible dans l'orifice d'aspiration.
Installez la buse souhaitée a l'autre extrémité du tuyau flexible.

Pour commencer a aspirer, allumez l'appareil et appuyez sur l'interrupteur de connexion.
Sivous souhaitez utiliser la fonction de soufflage, il suffit de raccorder le tuyau flexible a

Secouez la poussiére du filtre de haute efficacité pour le nettoyer.

Lavez le filtre de haute efficacité avec de 'eau propre si nécessaire.
Important : avant de le réinstaller, veillez a sécher completement le filtre a haute

La surface de l'appareil ne peut étre nettoyée qu'avec un chiffon sec ou humide.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme

Cause possible

Solution

Le moteur ne s'allume
pas

- Lecable dalimentation
n'est pas bien branché au
réseau électrique

- Laprise est endommagée

- Laspirateur n'a pas été
allumeé

- Branchez laspirateur
correctement

- Vérifiez que la prise n'est
pas endommagée

- Allumez l'appareil
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La puissance - Lappareil est obstrué. - Nettoyez l'obstruction
d'aspiration s'est - Lefiltre de haute efficacité - Nettoyez lefiltre.
réduite doit étre nettoyé. - Placez de nouveau le
- Leréservoir de saleté n'est réservoir de saleté dans
pas correctement installé. l'aspirateur.
- Lefiltre est bloqué - Nettoyez le filtre

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 08118- 08119- 08120
Produit : Aspirateur a cendres Conga Ash 2000 Compact - Aspirateur a cendres Conga Ash
3000 Compact Plus - Aspirateur a cendres Conga Ash 4000 Advance

Voltage et fréquence : 220-240V ~ 50/60 Hz
Puissance : 800 W- 1000 W- 1200 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le produit et/ou la
batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux. Lorsque ce
produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou batteries et les
apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de
vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.
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8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers ['utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service

Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systéme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Einblasdlse

2. Tank

3. Ansaugoéffnung
4. Ein-/Ausschalter
5. Tragegriff

6. Cierre

HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und
entsprechen moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren miissen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

Abb. 2

Staubsauger

Hocheffizienter Metallgewebefilter
Aluminiumduse

Schmale Aluminiumdise
Verstarkter flexibler Metallschlauch
Bedienungsanleitung

OV e WwN R
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3. MONTAGE UND BETRIEB

Abb. 3

1. Bringen Sie den hocheffizienten Filter oben an.

2. Montieren Sie den oberen Teil des Staubsaugers auf den Tank.

3. Montieren Sie den flexiblen Schlauch in der Ansaugoffnung.

4. Montieren Sie die gewUlinschte Dise auf das andere Ende des flexiblen Schlauchs.

5. Um mit dem Staubsaugen zu beginnen, schalten Sie das Gerat ein und driicken den
Netzschalter.

6. Wenn Sie die Blasfunktion nutzen moéchten, schliefen Sie einfach den flexiblen Schlauch
an die entsprechende Offnung an.

7. Trennen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch vom Computer.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Abb. 4

Uk WN R

Offnen Sie den Staubbehalter.

Nehmen Sie Hochleistungsfilter heraus.

Schitteln Sie den Staub aus dem Hocheffizienzfilter, um ihn zu reinigen.

Leeren Sie den Schmutzbehalter.

Waschen Sie den Hochleistungsfilter bei Bedarf mit sauberem Wasser.

Wichtig: Achten Sie darauf, dass der hocheffiziente Filter vor dem Wiedereinbau
vollstandig getrocknet ist, wenn er zuvor mit Wasser gewaschen wurde.
Setzen Sie den Filter und den Behalter wieder in den Staubsauger ein.

WARNUNG:
Die Oberflache des Gerats darf nur mit einem trockenen oder feuchten Tuch gereinigt

werden.

Conga Ash 2000 Compact/ 3000 Compacto Plus/4000 Advance
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5. PROBLEMBEHEBUNG
Problem Mégliche Ursache Losung
Der Motor springt - Das Netzkabelist nicht - Schliefden Sie den Staubsauger
nichtan richtig an die Steckdose richtig an
angeschlossen - Stellen Sie sicher, dass die
- Die Steckdose ist Steckdose nicht beschadigt ist
beschadigt - Schalten Sie das Gerat ein

- Der Staubsauger ist nicht
eingeschaltet worden

Die Saugleistungist |- Das Geratist verstopft. - Beseitigen Sie die Verstopfung
reduziert geworden |-  Hochwirksamer Filter - Reinigen Sie den Staubfilter
muss gereinigt werden - Setzen Sie den Staubbehalter
- Der Staubbehalter ist wieder in den Staubsauger ein.
nicht richtig positioniert - Reinigen Sie den Filter

- Den Filter ist blockiert

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 08118- 08119- 08120
Produkt: Aschestaubsauger Conga Ash 2000 Compact - Aschestaubsauger Conga Ash 3000
Compact Plus - Aschestaubsauger Conga Ash 4000 Advance

Spannung und Frequenz: 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistung: 800 W-1000 W-1200 W

Technische Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie gemaf3

den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss.

Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die

Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen Behtrden bestimmten
—_— Sammelstelle bringen.
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Die Verbraucher mussen sich mit Ihren 6rtlichen Behérden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fur jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemaf3 den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen tUber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

1. Foro di soffiaggio

2. Serbatoio

3. Forodiaspirazione

4. Interruttore di alimentazione
5. Manico

6. Elemento dichiusura

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELLUSO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il
trasporto. Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente
nell'imballaggio. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro
per prevenire danni all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si
desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo
appropriato.

- \Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

Fig. 2

Aspiracenere

Filtro ad alta efficienza con rete metallica
Ugello di alluminio

Ugello stretto di alluminio

Tubo flessibile rinforzato in metallo
Manuale diistruzioni

Uk WN R
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3. MONTAGGIO E FUNZIONAMENTO

Fig. 3

1. Fissareilfiltro ad alta efficienza al gruppo motore.

2. Posizionare il gruppo motore sul serbatoio.

3. Fissareiltubo flessibile al foro di aspirazione.

4. Installare lugello desiderato all'altra estremita del tubo flessibile.

5. Peravviare 'aspirazione, collegare 'apparecchio alla corrente e premere l'interruttore di
alimentazione.

6. Se sidesidera utilizzare la funzione di soffiaggio, e sufficiente collegare il tubo flessibile al
relativo foro.

7. Scollegare l'apparecchio dopo ogni uso.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Fig. 4

Uk WN R

Aprire il serbatoio di raccolta cenere.

Rimuovere il filtro ad alta efficienza.

Scuotere il filtro ad alta efficienza per pulirlo.

Svuotare il serbatoio di raccolta cenere.

Lavare il filtro ad alta efficienza con acqua pulita.

Importante: prima di reinstallarlo, assicurarsi di asciugare completamente il filtro ad alta
efficienza se precedentemente lavato.

Riposizionare il filtro e il serbatoio all'interno dell'aspiracenere.

ATTENZIONE:
Pulire la superficie dell'apparecchio solo con un panno asciutto o umido.
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5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibile causa Soluzione

IlLmotore non siavvia. | - Ilcavo dialimentazione - Collegare bene l'apparecchio.
non e collegato - Verificare che la presa di
correttamente alla presa corrente non sia danneggiata.
di corrente. - Accendere l'apparecchio.

- Lapresadicorrente e
danneggiata.
- Laspiracenere non e stato

acceso.
La potenza di - L'apparecchio e ostruito. - Rimuovere l'ostruzione.
aspirazione si e - Pulireilfiltro ad alta - Pulireilfiltro.
ridotta. efficienza. - Rimettere a posto il serbatoio
- Ilserbatoio diraccolta di raccolta cenere.
cenere non e installato - Pulireilfiltro.
correttamente.

- Ilfiltro e bloccato.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 08118- 08119- 08120
Prodotto: Aspiracenere Conga Ash 2000 Compact - Aspiracenere Conga Ash 3000 Compact
Plus - Aspiracenere Conga Ash 4000 Advance

Tensione e frequenza: 220-240V ~ 50/60 Hz
Potenza: 800 W- 1000 W- 1200 W

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o la
batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo
prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario rimuovere le pile/

B otterie/accumulatorie portarlo in un punto di raccolta designato dalle autorita
locali.
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Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pil adeguata per gettare gli
elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita
locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini,
condizioni e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud
essere, in tutto o in parte, riapparecchio, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)
senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1

1. Orificio de sopro

2. Depésito

3. Orificio de aspiracao
4. Interruptor de Ligar
5. Pega

6. Fecho

NOTA:

Os gréficos deste manual sdo representacbes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem. Pode
manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se algum deles faltar ou ndo estiver em boas condic8es, contactar imediatamente o
Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa. Fig. 2

Aspirador

Filtro de alta eficiéncia com malha metalica
Bocal de aluminio

Bocal de aluminio estreito

Mangueira flexivel metalica reforcada
Manual do utilizador

OV R WN R

3. MONTAGEM E FUNCIONAMENTO

Fig.3

1. Instale ofiltro de alta eficiéncia na parte superior.
2. Monte a parte superior do aspirador no depdésito.
3. Instale a mangueira flexivel no orificio de succdo.
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Instale o bocal que desejar na outra extremidade da mangueira flexivel.

Para comecar a aspirar, ligue o aparelho e prima o botdo Ligar.

Se pretender utilizar a funcdo Sopro, basta ligar a mangueira flexivel ao orificio
correspondente.

Desconecte o dispositivo depois de cada uso.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Fig. 4

Ok wWNR

Abra o depdsito de pé.

Tire o filtro de alta eficiéncia.

Sacuda o p6 do filtro de alta eficiéncia para o limpar.

Esvazie o depdsito de po.

Lave o filtro de alta eficiéncia com &gua limpa, se necessario.

Importante: Antes de o voltar a instalar, certifique-se de que seca completamente o filtro

de alta eficiéncia, caso este tenha sido previamente lavado com agua.
7. Coloque de novo o filtro e o depésito no seu lugar dentro do aspirador.

ADVERTENCIA:

Limpe a superficie do aparelho com um pano himido.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Possivel causa

Solucao

0 motor nao liga. -

O cabo de alimentacao ndo

estd bem ligado a corrente.

Atomada elétrica esta
danificada.

0 aspirador nao tem sido
ligado.

Conecte corretamente o
aspirador.

Verifique se a tomada
elétrica esta danificada.
Ligue o aparelho.

0 poder de succao foi -
reduzido. -

0 aparelho esta obstruido.
O filtro de alta eficiéncia
precisa de ser limpo.

0 depésito nao esta
corretamente posicionado.
0 filtro esta bloqueado.

Limpe a obstrucao

Limpe o filtro do pé.

Volte a colocar o depésito
de pd no aspirador.
Limpe o filtro.
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6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncias: 08118- 08119- 08120
Produto: Aspirador de cinzas Conga Ash 2000 Compact - Aspirador de cinzas Conga Ash 3000
Compact Plus - Aspirador de cinzas Conga Ash 4000 Advance

Tensao e frequéncia: 220-240V~, 50/60 Hz
Poténcia: 800 W - 1000 W - 1200 W

As especificacbes técnicas podem ser alteradas sem notificacdo prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto e/ou
bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico. Quando este produto
atingir o fim da sua vida Util, devera remover as pilhas/baterias/acumuladores e
—_— leva-lo para um ponto de recolha designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 32107 28.
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9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contetido desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido
ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocdpia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1

1. Blaasuitgang

2. Reservoir

3. Zuiggat

4. Aan/uit schakelaar
5. Handgreep

6. Afsluiting
OPMERKING:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren.
Als u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

Fig. 2

1. Stofzuiger

2. Hoogrendementsfilter van metaalgaas
3. Aluminium opzetstuk

4. Smalaluminium mondstuk

5. Versterkte flexibele metalen slang

6. Handleiding

3. MONTAGE EN BEDIENING

Fig. 3

1. Installeer het hoogrendementsfilter bovenop.
2. Monteer het bovenste deel van de zuiger op het reservoir.
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opening.

Monteer de flexibele slang in de aanzuigopening.
Installeer het gewenste mondstuk op het andere uiteinde van de flexibele slang.
Schakel het apparaat in en druk op de aan/uit-schakelaar om te beginnen met stofzuigen.
Als u de blaasfunctie wilt gebruiken, sluit de flexibele slang aan op de betreffende

7. Koppel het toestel los van de stroom na elk gebruik.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Fig. 4

1. Open het stofreservoir.

2. Verwijder het hoogrendementsfilter.
3.

4. Leeg het stofreservoir.

5.

6.

opnieuw installeert als het eerder met water is gewassen.

7. Plaats het filter en de opvangbak terug in de aszuiger.

WAARSCHUWING:

NEDERLANDS

Schud het stof uit het hoogrendementsfilter om het schoon te maken.

Was het hoogrendementsfilter indien nodig met schoon water.
Belangrijk: Zorg ervoor dat het hoogrendementsfilter volledig droog is voordat u het

Het oppervlak van het apparaat mag alleen worden gereinigd met een droge of vochtige

doek.
5. PROBLEEMOPLOSSING
Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing

De motor gaat niet aan

Het netsnoer is niet
goed aangesloten op het
stopcontact

Het stopcontact is
beschadigd

De stofzuiger is niet
ingeschakeld

Sluit de stofzuiger goed
aan

Controleer of het
stopcontact niet
beschadigd is

Zet het apparaat aan
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De zuigkracht is -
verminderd -

Het product is verstopt.
Het hoogrendementsfilter
heeft een reiniging nodig.
Het reservoir is niet juist
geplaatst

Maak de verstopping
schoon

Plaats het reservaoir juist
Plaats het reservoir terug.
Reinig het filter

- Hetfilter is geblokkeerd

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 08118- 08119- 08120
Product: Aszuiger Conga Ash 2000 Compact - Aszuiger Conga Ash 3000 Compact Plus -
Aszuiger Conga Ash 4000 Advance

Voltage en frequentie: 220-240V ~ 50/60 Hz
Vermogen: 800 W-1000 W-1200 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/
of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer dit
product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/accumulatoren
te verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen
inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische apparaten en/of
hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.

64 | CONGA



NEDERLANDS

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie
mag niet, geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd
gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch,
mechanisch, door fotokopieén, opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming
van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

Otwoér dmuchajgcy
Zbiornik

Otwor ssacy
Przetacznik zasilania
Uchwyt

Zamek

Uk WwWN PR

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie bedg sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- Tourzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzgdzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego
transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozbyc sie oryginalnego opakowania, pamietaj o
prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementow.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
ktéregos z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

Rys. 2

Odkurzacz

Wysokowydajny filtr z metalowej siatki
Naktadka aluminiowa

Waska naktadka aluminiowa

Metalowy, elastyczny waz usztywniony
Instrukcja obstugi

Uk WN R
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MONTAZ | FUNKCJONOWANIE

Rys. 3

Zainstaluj filtr o wysokiej wydajnosci na gérze.

Zamontuj gérng czesc

Zamontuj elastyczny waz w otworze odkurzajgcym

Zamontuj wybrang naktadke w drugiej czesci elastycznego weza.

Aby rozpoczgc odkurzanie, podtgcz urzadzenie i nacisnij przycisk zasilania.

Jesli chcesz uzyc¢ funkcji dmuchania, wystarczy podtaczy¢ waz elastyczny do otworu
Odtacz urzadzenie po kazdym uzyciu.

NoWukwNR

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Rys. 4

Otworz pojemnik na kurz.

Filtr o wysokiej wydajnosci

Strzgsnij kurz z filtra o wysokiej wydajnosci, aby go wyczyscic.
Oprdznij pojemnik na kurz.

W razie potrzeby przemyc¢ filtr o wysokiej wydajnosci czysta woda.

OV R WN R

zostat uprzednio wyptukany woda.
7. Umiesc filtr i pojemnik z powrotem na swoim miejscu w odkurzaczu.

OSTRZEZENIE:
Powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ wytgcznie suchg lub wilgotna Sciereczka.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wazne: Przed zatozeniem go, upewnij sie, aby wyjg¢ catkowicie filtr wysokowydajny, jesli

Problem Prawdopobna przyczyna Rozwigzanie
Silnik nie uruchamia sie | -  Przewdd zasilajgcy niejest |-  Podtgcz prawidtowo
prawidtowo podtgczony do odkurzacz
gniazdka elektrycznego - Sprawdz, czy gniazdo
- Gniazdo zasilania jest zasilania nie jest
uszkodzone uszkodzone
- Odkurzacz nie zostat - Wtgcz urzadzenie
witaczony
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Zmniejszono moc
ssania

Urzadzenie jest zatkane.
Filtr o wysokiej wydajnosci
wymaga czyszczenia
Pojemnik na kurz nie jest
prawidtowo umieszczony
Filtr jest zablokowany

Pozbadz sie niedroznosci
Wyczys¢ filtr
przeciwpytowy

Zatdz pojemnik na kurz z
powrotem na odkurzacz
Wyczys¢ filtr

6. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencja produktu: 08118- 08119- 08120
Produkt: Odkurzacz do popiotu Conga Ash 2000 Compact - Odkurzacz do popiotu Conga Ash
3000 Compact Plus - Odkurzacz do popiotu Conga Ash 4000 Advance

Napiecie i frekwencja: 220-240V ~ 50/60 Hz

Moc: 800 W-1000 W-1200 W

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczesSniejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.

Zaprojektowano w Hiszpanii | Wyprodukowano w Chinach

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub baterie
nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt osiggnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgc baterie/akumulatory i przekazac go do

punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze lokalne.

Aby uzyskac szczegoétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu
utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument
powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.
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8. GWARANCIA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi karncowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.

Jesli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze

by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENi

Obr. 1

Vyfouknout diru
Zasobnik

Saci otvor
Prerusovac zapnuti
Rukojet

Zapinani

Uk WwWN PR

POZNAMKA:
Grafika v této prirucce je schematickym znézornénim a nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Tento spotfebic
je zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Originalni krabici a dalSi obalové
polozky mdzete uschovat na bezpecném misté, abyste zabranili poskozeni zafizeni v
pfipadé potreby prepravy v budoucnu. Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich
zbavite spravnym zplsobem.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a soucasti jsou zahrnuty a v dobrém stavu. Pokud néktera
chybi nebo neniv dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficialni servisni sluzbu Cecotec.

Obsah krabice

Obr. 2

Vysavac

Vlysoce Gcinny filtr s kovovou sitkou
Hlinikové hubice

Gzkd hlinikova tryska

Vyztuzend kovova ohebna hadice
Navod k pouziti

O U hRWN R

MONTAZ A PROVOZ

Obr. 3

1. Nahoru nainstalujte vysoce ucinny filtr.

2. Namontujte horni ¢ast vysavace na nadrz.

3. Namontujte pruznou hadici na saci otvor.

4. Nainstalujte poZzadovanou trysku na druhy konec flexibilni hadice.
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Pro zahajeni vysavani zapojte spotrebic¢ do zasuvky a stisknéte hlavni vypinac.
Pokud chcete pouzit funkci foukéni, jednoduse pripojte flexibilni hadici k prislusnému
otvoru.

Po kazdém pouZiti pristroj odpojte.

4. CISTENI A UDRZBA

Obr. 4

Uk WN R

Otevrete nadobu na prach.

Vyjméte vysoce Gcinny filtr.

Vycistéte vysoce Ucinny filtr setfesenim prachu.

Vyprazdnéte nddobu na prach.

V pfipadé potfeby omyjte vysoce Gcinny filtr Cistou vodou.

Dulezité: Pred opétovnou instalaci se ujistéte, Ze jste vysoce tcinny filtr zcela vysusili,
pokud byl pfedtim omyt vodou.

Vlozte filtr a nddobu zpét na misto uvnitr vakua.

UPOZORNEN:
Povrch spotrebice Cistéte pouze suchym nebo vihkym hadrikem.

5. RESENI PROBLEMU

Problém Mozné pFitiny Regeni
Motor nestartuje - Napajeci kabel neni - Zapojte vysavac spravné
spravné zapojen do - Zkontrolujte, zda nenf
elektrické zasuvky poSkozena zasuvka
- Sitova zasuvka je - Zapnéte zafizeni
poskozena

- Vysavac nebyl zapnuty

Saci vykon se snizil - Spotfebic je ucpany. - Odstrante ucpani
- Vysoce Gcinny filtr - Vycistéte prachovy filtr
potrebuje vycistit - Nasadte nddobu na prach zpét
- Nadoba na prach neni na vysavac
spravné umisténa - Vycistete filtr

- Filtrje zablokovén
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6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 08118-08119-08120
Produkt: Vysavac popela Conga Ash 2000 Compact - Vysavac popela Conga Ash 3000
Compact Plus - Vysavac popela Conga Ash 4000 Advance

Napéti a frekvence: 220-240V ~ 50/60 Hz
Vykon: 800 W/ 1000 W/1200 W

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za tcelem zlepSeni
kvality produktu.
Vyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol oznacuje, ze podle platnych predpisd musi byt vyrobek a/nebo baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohoto vyrobku
byste méli baterie/akumulatory vyjmout a odnést na sbérné misto uréené mistnimi
Grady.

Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni a/nebo
baterie, by méli spotfebitelé ziskat od mistnich Gradd.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynt pfispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida kone¢nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhitach stanovenych platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite incident s produktem nebo mate néjaké dotazy, kontaktujte oficidlni sluzbu
technické pomoci spole¢nosti Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textlim v této pfirucce patfi spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, ukladan do systému obnovy, pfenésen nebo distribuovan
zadnymi prostfedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim nebo podobnym
zplisobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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www.cecotec.es
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